See the notice on TED website

272994-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — 301.00 Abbruch, Erdbau, Spezialtiefbau
OJ S 77/2026 21/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Erzdidzese Minchen und Freising Kd6R
Adresse électronique: vst@eomuc.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: 301.00 Abbruch, Erdbau, Spezialtiefbau
Description: Abbruch, Erdbau, Spezialtiefbau (LV-Nr. 301.00)
Identifiant de la procédure: 2350f9e2-4d8c-47e5-8e9b-62cc102b7067
Identifiant interne: PR-019913
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111100 Travaux de démolition, 45112000 Travaux de
fouille et de terrassement, 45262212 Travaux de coffrage, 45262211 Battage de pieux

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Marienplatz 7
Ville: Markt Indersdorf
Code postal: 85229
Subdivision pays (NUTS): Dachau (DE217)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 751 653,96 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Angebote kdnnen ausschlief3lich von registrierten Bewerbern
/Bietern Uber die Vergabeplattform der Erzdiézese Minchen und Freising (https://eom-vp-prod.
ai-hosting.de/NetServer/) Gber die Software "Al BIETERCOCKPIT" in Textform eingereicht
werden. Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschlieBlich Gber die Elektronische
Vergabeplattform. Dabei ist das Tool "Al BIETERCOCKPIT" zu verwenden. 2.
Eignungsnachweis 2.1 Der Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung kann wie
folgt geflhrt werden: a) Praqualifizierte Unternehmen fiihren den Nachweis durch den Eintrag
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in die Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Die Eintragung in
ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis zugelassen.
Hinsichtlich der Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Sozialversicherungsbeitrage
kann eine zusatzliche Bescheinigung verlangt werden. b) Nicht praqualifizierte Unternehmen
haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot
entweder die ausgeflillte "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124), ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise oder eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Das Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung " ist
Bestandteil der Formulare des Vergabehandbuchs Bund bzw. Vergabehandbuchs Bayern und
wird auBRerdem mit den Vergabeunterlagen bereitgestellt. Fordert der AG Einzelnachweise
nach, so sind diese innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Bei Einsatz
von anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur
diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die
anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der
Liste des Vereins flir die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) geflihrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Soweit dies zur angemessenen Durchfuihrung des
Verfahrens erforderlich ist, kann der Auftraggeber Bewerber oder Bieter, die eine Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung abgegeben haben, jederzeit wahrend des Verfahrens
auffordern, samtliche oder einen Teil der geforderten Nachweise beizubringen. 2.2
Bietergemeinschaften Eine Bietergemeinschaft hat mit ihnrem Angebot eine Erklarung aller
Mitglieder in Textform abzugeben, in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall
erklart ist, in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfihrung des Vertrags
bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist. Diese Erklarung muss beinhalten, dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt
und dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 2.3 Kapazitaten anderer Unternehmen
(Unterauftrage, Eignungsleihe) Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen
Unternehmen ausfihren zu lassen oder sich bei der Erfullung eines Auftrages im Hinblick auf
die erforderliche wirtschaftliche, finanzielle, technische oder berufliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so muss er die hierflr vorgesehenen Leistungen
/Kapazitaten in seinem Angebot benennen. Der Bieter hat auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle zu einem von ihr bestimmten Zeitpunkt nachzuweisen, dass ihm die
erforderlichen Kapazitaten der anderen Unternehmen zur Verfligung stehen und diese
Unternehmen geeignet sind. Er hat den Namen, den gesetzlichen Vertreter sowie die
Kontaktdaten dieser Unternehmen anzugeben und entsprechende Verpflichtungserklarungen
dieser Unternehmen vorzulegen. Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fir die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, missen diese gemeinsam fur die
Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
"Verpflichtungserklarung" abzugeben. Eine Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer
Unternehmen fir die berufliche Befahigung (§ 6a EU Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe e) oder
die berufliche Erfahrung (§ 6a EU Absatz 1 Nummer 3 Buchstaben a und b) ist nur méglich,
wenn diese Unternehmen die Arbeiten ausfuhren, fur die diese Kapazitaten bendtigt werden.
Der Bieter hat andere Unternehmen, bei denen Ausschlussgriinde vorliegen oder die das
entsprechende Eignungskriterium nicht erfullen, innerhalb einer von der Vergabestelle
gesetzten Frist zu ersetzen. 2.4 Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen
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Bezug zu Russland hat. Dafur ist die "Eigenerklarung Bezug Russland" (FB 127) auszufullen
und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch flr Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklarung abzugeben.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz flr den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes oder » gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder » gem. § 19
Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbufie von mehr als 2.500 Euro belegt
worden ist. Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: 301.00 Abbruch, Erdbau, Spezialtiefbau
Description: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens sind Abbruch-, Erdbau- und
Spezialtiefbauleistungen (LV-Nr. 301.00) Wesentliche Leistungen stichwortartig: ca. 3.750 m3
Entkernung Gebaude ca. 2.000 m3 Abbruch Gebaude ca. 300 m2 Tragerbohlwand ca. 1.000
m3 Erdaushub inkl. Entsorgung ca. 400 Ifm Mikropfahle als Griindungspfahle
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111100 Travaux de démolition, 45112000 Travaux de
fouille et de terrassement, 45262212 Travaux de coffrage, 45262211 Battage de pieux

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Marienplatz 7
Ville: Markt Indersdorf
Code postal: 85229
Subdivision pays (NUTS): Dachau (DE217)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Marienplatz 7
Ville: Markt Indersdorf
Code postal: 85229
Subdivision pays (NUTS): Dachau (DE217)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 22/06/2026
Date de fin de durée: 18/12/2026
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5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 751 653,97 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: (1) Zum Nachweis der beruflichen und technischen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter geeigneter Referenzen zu vergleichbaren Leistungen in den
letzten bis zu 5 Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
anzugeben. Die Anforderung des Nachweises vergleichbarer Referenzen gemaf FB 124
Eigenerklarung zur Eignung gilt auch fur praqualifizierte Bieter. Praqualifizierte Bieter kbnnen
sich dazu des PQ-Verzeichnisses bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend
vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind. Praqualifizierte Bieter sollten prufen, ob die im PQ-
Verzeichnis hinterlegten Nachweise vergleichbare Referenzen betreffen und die Hinterlegung
ggf. entsprechend anpassen. Alternativ kdnnen die Referenzen auch mit dem Angebot
Ubermittelt werden. Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fir die wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch, missen diese gemeinsam flr die Auftragsausfiihrung haften; die
Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der "Verpflichtungserklarung" abzugeben (siehe
Teilnahmebedingungen). (2) Der Nachweis der Eignung kann wie folgt gefiihrt werden: a)
Durch die vom 6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein
zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis). b) Durch Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklarung
zur Eignung). Vom Bieter ist das Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) auszuftillen und
mit dem Angebot einzureichen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in
die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6
Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des
Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, sind entweder die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder die Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem
Formblatt 124 auch fir diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. c) Der
Auftraggeber akzeptiert als vorlaufigen Nachweis auch eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE).

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Zum Nachweis Nachweis der beruflichen und technischen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter eine Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal vorzulegen.
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Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Zum Nachweis der wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit hat der Bieter folgende Bescheinigungen abzugeben: «
Freistellungsbescheinigung zum Steuerabzug bei Bauleistungen § 48b EstG ¢
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt « Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist «
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Zum Nachweis der wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit hat der Bieter eine Erklarung abzugeben tber den Umsatz mit
vergleichbaren Bauleistungen der letzten 3 Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.
Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, miussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der "Verpflichtungserklarung" abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung ist vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung
in das Berufsregister des Firmensitzes (Handwerksrolle oder Industrie- und Handelskammer)
sowie Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://eom-vp-prod.ai-hosting.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d96ca35df-
406926adf4887be9

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://eom-vp-prod.ai-hosting.de/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Erzdidzese Munchen und Freising, Vergabestelle Bau, Submissionsbiro Schrammerstr.
3 80330 Minchen

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Siehe Vergabeunterlagen

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Erzdidzese Munchen und Freising KdoR
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Erzdidzese
Munchen und Freising KdoR, Erzbischéfliches Ordinariat Miinchen, Abt. 1.2.2 Vergabestelle
Bau
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Erzdiézese Miinchen und
Freising KdOR

8. Organisations

8.1. ORG-7001
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Nom officiel: Erzdidzese Munchen und Freising KAOR

Numéro d’enregistrement: DE811510756

Adresse postale: Schrammerstrale 3

Ville: Minchen

Code postal: 80333

Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pays: Allemagne

Point de contact: Erzbischoéfliches Ordinariat Minchen, Abt. 1.2.2 Vergabestelle Bau
Adresse électronique: vst@eomuc.de

Téléphone: +49 89 2137-1528

Adresse internet: http://www.erzbistum-muenchen.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Numéro d’enregistrement: DE 811335517
Adresse postale: Maximilianstralle 39
Ville: MUnchen
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Erzdidzese Minchen und Freising Kd6R, Erzbischoéfliches Ordinariat MUnchen,
Abt. 1.2.2 Vergabestelle Bau
Numéro d’enregistrement: DE811510756
Ville: Munchen
Code postal: 80333
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
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Roéles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 2747a5df-9df7-4766-bae9-ff3e6c5d944c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 17/04/2026 15:10:54 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 272994-2026

Numéro de publication au JO S: 77/2026

Date de publication: 21/04/2026
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